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For assistance or replacement parts please contact Simplay3®
Pour une aide ou un changement de piéces, contactez I’entreprise Simplay3®
Para obtener ayuda o piezas de repuesto, contacte a Simplay3®
9 9450 Rosemont Drive

[] | 1-866-855-0100 c €
Streetsboro, OH 44241 G | www.simplay3.com
ENGLISH

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD
OF SERIOUS OR FATAL INJURY.

THIS PRODUCT IS INTENDED FOR USE BY CHILDREN 3 TO 6 YEARS AND MAXIMUM
WEIGHT OF 60 LBS (27.2 KG).

SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE

The Simplay3 Company

e - A
A\ WARNING: Choking Hazard
\ - Small parts. Sharp points. Adult assembly required. )
e ) ) N
A WARNING: Not suitable for children under three years
\ - Fall Hazard due to height limitation. )
N

p
A\ WARNING: To avoid serious injury

- Continuous adult supervision required Do not leave children unattended.

This product is intended for use by children 3 to 6 years. Maximum
weight limit 60 Ibs (27.2 kg).

Falls onto hard surfaces can result in serious injuries or death.
Use on level surface. Do not use on or near steps.

Keep away from pools or other bodies of water.

Do not use on wet floor or when product is wet.

Only one child at a time.

Do not allow child to stand on or overextend reach.

Child should sit in the center of the seat.

- Instruct children:

Not to use product until properly assembled.

- To minimize risks posed by drill shavings, screws are designed to pierce the plastic
and form their own threads. Use caution not to over-tighten screws or they will not hold
parts together appropriately.

- Inspect this product before each use. Tightly secure connections and replace

damaged or worn components. Contact the Simplay3 Company for replacement parts.

- Cleaning Instructions:
General Cleaning: Use mild soapy water.

- Disposal Instructions:
Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with all government
regulations.

FRANCAIS

RESPECTEZ LES DECLARATIONS ET LES AVERTISSEMENTS SUIVANTS AFIN DE REDUIRE
LA PROBABILITE DE BLESSURES GRAVES OU MORTELLES.

CE PRODUIT EST DESTINE A L'UTILISATION DES ENFANTS DE PLUS DE 3 A 6 ANS. LIMITE
MAXIMUM DE POIDS : 27,2 KG (60 LB)

GARDEZ CETTE FEUILLE POUR UNE REFERENCE FUTURE.

( A\ AVERTISSEMENT: Danger d'étouffement A
\ - Petites pieces. Rebords pointus. Montage a effectuer par un adulte. )
4 N
A AVERTISSEMEN: Ne convient pas aux enfants de moins
de trois ans
\_ - Risque de chute en raison de la limite de taille. )

4 )
A\ AVERTISSEMENT: Afin d’éviter des blessures graves

- Supervision continue par un adulte requise. Ne laissez pas les enfants
sans surveillance.

Ce produit est destiné a étre utilisé par des enfants de 3 a 6 ans. Limite maximum
de poids : 27,2 kg (60 Ib).

Les chutes sur des surfaces dures peuvent entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Utilisez le produit sur une surface horizontale. N'utilisez pas le produit sur ou prés
de marches.

Tenez le produit a I'écart des piscines ou de tout point d’eau.

N’utilisez pas le produit sur un plancher mouillé ou lorsque le produit
est mouillé.

Un seul enfant a la fois.
Ne laissez pas I'enfant se tenir debout ou étendre la portée.

’enfant doit s’asseoir au centre du siege.

- Demandez aux enfants de :
Ne pas utiliser le produit tant qu’il n’est pas correctement monté.

- Pour minimiser les risques posés par les copeaux de forage, les vis sont congues
pour percer le plastique et former leurs propres fils. Veuillez ne pas serrez trop les vis ou
elles ne maintiendront pas les pieces correctement ensemble.

- Inspectez ce produit avant chaque utilisation. Bien serrer les raccords et remplacer les
pieces endommagées ou usées. Contactez I'entreprise Simplay3 pour le changement
des pieces.

- Instructions de nettoyage:
Nettoyage général: Utilisez de I'eau savonneuse douce.

- Instructions d’élimination:
Veuillez recycler si possible. L'élimination doit étre conforme a toutes les réglementations
gouvernementales.
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ESPANOL

RESPETE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS PARA REDUCIR LA
PROBABILIDAD DE LESIONES GRAVES O MORTALES.

ESTE PRODUCTO ESTA DISENADO PARA SU USO POR NINOS DE EDADES DE 3 A 6 ANOS.
LiIMITE MAXIMO DE PESO 27.2 KILOS (60 LIBRAS).

GUARDE ESTA HOJA PARA FUTURA REFERENCIA.

-
A\ ADVERTENCIA: Peligro de asfixia

- Piezas pequenas. Puntas filosas. Este producto debe ser ensamblado por
L un adulto.

AN

ADVERTENCIA: No apto para ninos menores de
tres anos

\_ - Peligro de caida debido a la limitacion de altura. )

p
A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones graves

- Se necesita la supervision constante de un adulto. No deje a los nifios
sin vigilar.

Este producto esta disefiado para nifios de 3 a 6 afos. Limite maximo
de peso 27.2 kilos (60 libras).

Las caidas sobre superficies duras pueden ocasionar lesiones graves o
incluso la muerte.

Uselo sobre una superficie nivelada. No lo use en o cerca de los
escalones.

Mantenga el producto alejado de piscinas u otras masas de agua.
No lo use en pisos mojados o cuando el producto esté humedo.
Solo un nifio a la vez.

No permita que el nifio se pare o extienda demasiado el alcance.

El nifo debe sentarse en el centro del asiento. )

- Instruir a los nifos a:
No usar el producto hasta que esté ensamblado.

- Para minimizar los riesgos que representan las virutas de perforacion, los tornillos
estan disefiados para perforar el plastico y formar sus propias roscas. Tenga cuidado de
no apretar en exceso los tornillos 0 estos no uniran las piezas adecuadamente.

- Inspeccionar este producto antes de cada uso. Asegurar bien las conexiones y
reemplazar componentes dafiados o desgastados. Contactar a la empresa Simplay3 para
obtener piezas de repuesto.

- Instructions de nettoyage:
Nettoyage général: Utilisez de I'eau savonneuse douce.

- Instructions d’élimination:
Veuillez recycler si possible. L’élimination doit étre conforme a toutes les réglementations
gouvernementales.
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Latch must slide.
Le loquet doit coulisser.
El pestillo debe deslizarse.

Do not overtighten.
Ne pas trop serrer.
No apriete demasiado.

Vs

Assemble on a level surface
Assembler sur une surface plane
Montar en una superficie nivelada

&

Hand-start all 4 screws before tightening
Serrez a la main les 4 vis avant de serrer
Empiece con la mano los 4 tornillos antes de apretarios
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4 g Note: Do not overtighten. Seat back must move freely.
Remarque : ne pas trop serrer. Le dossier du siege doit
bouger librement.

@ Nota: No apriete demasiado. El respaldo del asiento
debe moverse libremente.
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é Parental latch.
Verrou parental.

Pestillo parental. \
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